¥ PKEFECTURE REPUBLIQUE FRANCAISE

DE LA

HAUTE-VIENNE

. . A RET
lére Direction B £

2éme Bureau

autorisant la S.A, DES JOINTS MEILLOR & NANTIAT
d poursuivre ses activités dans son usine de
NANTTIAT

LE PREFET DE REGION
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU la loi n°® 76-663 du I9 JUILLET 1976 relative aux installations
classées pour la protection de 1l'environnement ;

VU le décret n°® 77-II33 du 21 SEPTEMBRE 1977, pris pour 1'application
de la loi n° 76-663 du I9 JUILLET 1976, relative aux installations classées
pour la protection de l'environnement i

VU le décret du 20 MAI I953 modifié, dé&terminant la nomenclature des
installations classées ;

VU la circulaire ministérielle et l'instruction technique du I0 FEVRIER
1984 relatives aux activités de fabrication de produits contenant de 1'amiante
tels que papiers, cartons, filtres, textiles, produits moulés isolants, feuilles;
et joints...

VU le plan des installations ;

VU le rapport de M. 1'Ingénieur Subdivisionnaire de la Haute-Vienne,
Inspecteur des Installations Classées, en date du I4 MARS I985 ;

VU 1'avis de M. le Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche
du LIMOUSIN, en date du 27 MARS I985 s

VU 1'avis du Conseil Départemental d'Hygi&ne en sa séance du 5 JUILLET
1985 ;

Considérant que le projet d'arr@té a &té communiqué au pétitionnaire
conformément i la loi ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Haute-Vienne ;

ARRETE :

ARTICLE ler.- Objet

La Société Anonyme d'Exploitation des JOINTS MEILLOR dont le sidge

social est a NANTIAT (Haute-Vienne) est autorisée 3 poursuivre, dans son usine
de NANTIAT, 1'exploitation des activités suivantes :




1 .
y Désignation des activités classées Rubrlque déclaration !
O = NN N OO e W B ... e e | N0 -0, M 1
!Utilisation de 1'amiantespour la fabrication de » 1
!joints d'amiante élaspomére. La quantité d'a- 4] -ter A~ !
!miante brut utilisée’est sup@rieure & 200 t/an !~ - !
| e e e e e | e !
!Tnstallation de combustion !
!Deux générateurs d'une puissance de 1 500 th/h 153 bis Non classable !
I

{f‘ ! et 800 th/h
T o S ———

! Atelier oli 1'on emnloie dgﬁ Tiquides halogénés

!
! La-quantlte de solvant utillsee simul tanément 251 D !
?qpl est comprise entre 50’ ét 1 500 litres. !
________________________________________________________________________ 1
!Depot de liquides inflammables comprenant trois
sz | i i .
e stockages distincts :
253

! Une cuve enterrée de 50 m3 (fioul lourd)
!= Une cuve de supercarburant dé 2 500 litres
!- Deux cuves enterrées : 3 m3 d'alcool

! 15 m3 d'essence (-

Non classable
Non classable

!Installations de mélange et, d'emploi 3 chaud

#¢ !de liquides inflammables de la premiére 1261 o A !
!catégorie. Z;f/ !
P e S N | S, s~ = e S !
, !Travail mécanique des metauz!et alliages par !
%’ !découpage. Le nombre de personnes présentes 281 D !
!dans 1'atelier est comprls entre 15 et 60. !
[ TS o\ oS S TR, | S S S Sy ]
!
) !Installation de compression d'air dont la 61 D

i
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!
!
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!
!
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!
!- Deux réservoirs enfouis de 20 et 10 m3 A
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!

ﬁ%‘!puissance absorbée gﬁt/éupérieure a 50 kW

Cet établissement devra respecter les conditions techniques
énoncées aux articles suivants.

Article 2.- Conditions générales de 1'autorisation -

1 - Le présent arrété annule et remplace tous les textes régle-
mentart antérieurement 1'établissement.

2 - Les installations devront 3 tout moment &tre conformes
au plan annexé au présent arrété.

3 - Aucune modification ou extension de ces installations ne devra

étre réalisée sans en avoir &té portée au préalable & la connaissance de
M. le Préfet.
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Article 3.- Prévention de la pollution de 1l'eau -

1 - Principes généraux -

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts
directs ou indirects d'effluents susceptibles d'incommoder le voisinage, de
porter atteinte 4 la santé publique ainsi qu'ad la conservation de la faune
et de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de
dégager en égout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques

ou inflammables.

2 - Déversement accidentel -

) Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en
cas d'incident, tel que rupture de récipient, déversement direct de matiéres
dangereuses ou insalubres vers les &gouts ou les milieux naturels. En par-
ticulier :

- le sol de tout local ou emplacement devant contenir des liquides inflamma-
bles sera incombustible, imperméable et disposé de fagon a constituer une
cuvette de retenue de capacité au moins &gale a la moitié du volume des
liquides inflammables pouvant se trouver dans le local ou sur 1'emplacement

- 2 la sortie de tout local devant contenir des liquides inflammables et
dont les eaux résiduaires pourront étre &vacudes, sera construite une
citerne munie d'un dispositif de dé&cantation que ces eaux traverseront
avant d'arriver a 1'@gout.

Cet appareil sera d'une capacité telle qu'il soit capable de
retenir la totalité des liquides inflammables accidentellement répandus.

Cet appareil sera fréquemment visité ; il sera toujours entrete-—
nu en bon état de fonctionnement et not-amment débarrassé, aussi souvent
qu'il sera nécessaire, des boues et des liquides inflammables retenus qui
ne devront, en aucun cas, étre rejetés a 1'@gout. Le dispositif sera, en
outre, muni d'un regard placé avant la sortie et permettant de vérifier
facilement que 1'eau & &vacuer n'a pas entrainé de liquides inflammables.

3 - Traitement des eaux résiduaires -

Le rejet des eaux résiduaires de l'usine par épandage et dans le
réseau d'assainissement de la ville de NANTIAT devra satisfaire aux circu-
laires et instructions du 6 juin 1953 relatives aux rejets des eaux rési-
duaires des installations classées et, notamment, aux dispositions ci-aprés :

a) - Dispositions communes aux deux sortes de rejets -

- L'effluent sera neutralisé& & un pH compris entre 5,5 et 8,5.

- L'effluent sera ramené a une température inférieure ou au plus
égale 3 30°C.

- Sont interdits tous déversements de composés cycliques hydroxy-
1és, de leurs dérivés halogénéset de liquides inflammables.
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- Il ne sera procédé au rejet d'aucune eau de fabrication Etant

entrée au contact de 1'amiante. _
P

b) - Rejet par &pandage -

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne devra étre
dépassde de telle sorte que, ni la stagnation prolong€e sur ces sols, ni
le ruissellement hors des surfaces réservées a 1'épandage, ne puissent se
produire.

¢) = Rejet dans le réseau d'assainissement de la ville de NANTIAT -

La charge rejetée dans le réseau d'assainissement de la ville de
NANTIAT devra étre compatible avec le bon fonctionnement de la statiom
d'épuration.

4 - Contrdles périodiques -

Des prélévements d'effluents seront réalisés chaque fin de se-
mestre par 1'industriel en sortie de 1'ouvrage d'@puration de 1'usine avant
rejet dans le collecteur de la ville de NANTIAT.

Les résultats des analyses effectuées par le laboratoire agréé

des eaux de la ville de LIMOGES seront envoyés au service d'inspection des
installations classées.

Article 4.- Prévention de la pollution de 1l'air -

1 - Dispositions générales -

Toutes dispositions seront prises pour que l'établissement ne
soit pas a4 1'origine d'émissions de fumées &paisses, de buées, de suies, de
poussidres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommo-
der le voisinage, de nuire & la santé ou a4 la sécurité publique, & la pro-
duction agricole, & la bonne conservation des monuments et & la beauté des
sites.

2 - Dispositions particuliéres -

a) - Installations de combustion -

Les installations de combustion seront construites, aménagées et
exploitées conformément aux dispositions de 1'arrété ministériel du 20 juin
1975 et de sa circulaire d'application du 18 décembre 1977 relatifs a
1'équipement et & 1'exploitation des installations thermiques.

b) — Utilisation de 1'amiante -

En vue de limiter au maximum les émissions de poussiéres, les
dispositions suivantes doivent &tre adoptées :
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- Lors des opérations de déchargement, de stockage et de trans-—
port vers les ateliers de fabrication des sacs contenant 1'amiante brut,
tout sac d'amiante dégradé ou déchiré doit étre réparé.

- Pendant ces mémes opérations, l'amiante accidentellement 1i-
béré devra étre immédiatement &€liminé par aspiration. |
- Aprés chaque arrivage, les aires de déchargement, et les engins
de transport sont nettoyés par aspiration.

- Le stockage des sacs d'amiante se fait sous housses plastiques
dans un local fermé.

- Les points d'émissions de poussiéres sont &quipés d'un captage
et d'une filtration de ces poussidres.

- L'efficacité des dépoussiéreurs doit &tre suffisante pour que
1'air filtré puisse &tre recyclé & 1'intérieur des locaux, en respectant la
valeur limite de concentration dans les ateliers, prévue par la législation
d'hygiéne du travail.

- Tout rejet & l'extérieur des locaux est interdit, ainsi que 1
tout briilage a4 1'air libre.

- Les poussiéres d'amiante recueillies avant mélange seront re-
cyclées en fabrication.

c¢) - Les rejets & 1'extérieur d'air chargé en solvant ne devra entrainer
ni danger, ni incommodité@ pour le voisinage. Cette &vacuation devra étre
assurée par les canalisations en matériaux inattaquables par les solvants
ou leurs produits de décomposition. En outre, le traitement des Emissions
chargées des solvants sera assur@ par tout procé&dé tel qu'adsorption par
charbon actif. Ce procédé devra assurer un rejet de solvants dans 1'atmosphére
inférieur 4 5 7 des quantité@s utilisées.

3 - Contrdles périodiques -

Les conduits de poussiéres et de solvants seront aménagés de
maniére & permettre 1'ex@cution de prélévements et de mesures de débits ; a |
cet effet, ils seront pourvus d'un orifice obturable, commodément accessible,
situé dans une partie rectiligne & un m&tre au moins en aval de tout appa- |
reil. Les dispositifs de prélévement permettront des mesures conformes a
la norme NF X 44-052.

a) — Des campagnes de mesures des Emissions comprenant notamment des
mesures de flux massiques de solvants dans les rejets canalis&s pourront
étre demandées 3 tout moment par le service d'inspection des installations
classées.

-~

Les frais seront & la charge de l'exploitant.
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b). - Des contrdles sur la teneur en amiante dans les ateliers seront
faits pour apprécier 1'efficacité du captage. Ils pourront &tre confondus
avec ceux effectués au titre de la protection des travailleurs.

Les résultats de ces contrdles seront également transmis au
service d'inspection des installations classées.

Article 5.- Traitement et &limination des déchets -

Un arrété ultérieur fixera la fagon dont seront traités et &li-
minés les déchets de 1'usine. Il est toutefois interdit de brililer des dé-
chets et des balayures d'atelier qui, par leur nature, seraient suscepti-
bles de produire des fumées génantes pour le voisinage.

Article 6.- Prévention du bruit et des trépidations -

L'usine sera construite, &quipée et exploitée de facon que son
fonctionnement ne puisse &tre & 1'origine de bruits et de vibrations sus-

ceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer

une géne pour sa tranquillité.

En particulier :

- des dispositions seront prises pour que le fonctionnement des compresseurs

et de leurs moteurs ne puisse &tre de nature i compromettre la tranquil-

lité du voisinage par le bruit, par exemple : mise en place de dispositifs
silencieux 4 1'aspiration, capotage des machines, isolement par des écrans

acoustiques ; si cela est reconnu nécessaire, leur &loignement des lieux

habités par des tiers pourra &tre imposé ;

- les compresseurs et leurs moteurs seront installés de telle sorte que
leur fonctionnement ne puisse pas incommoder le voisinage par les trépi-
dations ; si cela est nécessaire, ils seront isolés des structures du
batiment par des dispositifs ant1v1brat11es efficaces, tels que blocs
élastiques, matelas volants, etc...

Les prescriptions de 1'instruction ministérielle du 21 juin 1976

relative au bruit des installations classées lui sont applicables, dont
copie est jointe au présent arrété.

Article 7.- Risques d'incendie, d'explosion et d'intoxication -

1 - Installations Electriques -

Les installations électriques doivent &tre concues et réalisées

conformément aux régles de l'art et satisfaire aux prescriptions du décret
o

n- 62-1454 du 14 novembre 1962 relatif & la protection des travailleurs dans

les &tablissements qui mettent en oeuvre des courants électriques.
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Les installations électriques doivent &tre protégées contre
l'action nuisible de 1'eau, qu'elle se présente sous forme de condensation,
de ruissellement ou de projection en jet. Les installations &lectriques
seront concues et réalisées de facon & résister aux contraintes mécaniques
dangereuses, & 1'action des poussiéres inertes ou inflammables et i celles
des agents corrosifs, soit par un degrd de résistance suffisant de leur
enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

En outre, les installations &lectriques situes dans des =zones
dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives doivent étre
conformes aux prescriptions indiquées dans 1'arrété du 31 mars 1980 dont
copie est jointe au présent arrété. Ces zones seront définies par 1'exploi-
tant, sous sa responsabilité.

Les installations &lectriques seront maintenues en bon &tat, et .

périodiquement contrdlées. Les rapports de contrdles seront tenus i la dis-—
position de 1l'inspecteur des installations classées.

2 — Prévention des risques -

a) — Dispositions générales? -

Tous les biAtiments seront construits en matériaux incombustibles.

b) - Dispositions particuliéres applicables aux ateliers devant contenir’
deg liquides inflammables -

Pour les batiments devant contenir des liquides inflammables,
toutes les verri@res horizontales seront en verre armé et tous les aména-
gements intérieurs et extérieurs incombustibles.

Tous les batiments devant contenir des liquides inflammables
seront munis de portes en matériaux résistant au feu, ouvrant vers 1'exté-
rieur dans le sens de la sortie par un systéme d'ouverture rapide type
"coup de poing" ou "anti-panique".

Le chauffage du local contenant des liquides inflammables ne
pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau ....), la
températurede la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.

Il est interdit d'allumer des feux ou d'employer des appareils
susceptibles de provoquer des &tincelles ou des flammes 3 1'intérieur d'un
local contenant ou ayant contenu récemment des liquides inflammables, i moins
d'une -autorisation écrite du Chef de 1'établissement ou de la personne qu'il
aura désignée & cet effet.

Tous les locaux contenant des hydrocarbures dans lesquels la
présence du personnel peut étre permanente, doivent &tre ventilés, soit
naturellement, soit artificiellement, de sorte que leur atmosphére ne soit
pas toxique (teneur en hydrocarbures inférieure i 0,5 %).
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Dans les locaux dans lesquels la présence du personnel n'est pas
permanente, la puissance de ventilation &ventuellement nécessaire doit étre
telle que 1'on puisse rendre 1'atmosphére non toxique en moins de trente
minutes.

Cette ventilation doit &tre effectuée sans incommodité pour le
voisinage.

L'éclairage artificiel des locaux devant contenir des liquides
inflammables se fera exclusivement par lampes électriques d incandescence
fixes.

Les conducteurs et tout 1'appareillage Electrique seront du type
dit de premiére classe, c'est-d-dire :

- généfatrices et moteurs antidéflagrants ;

- transformateurs électriques antidéflagrants ;

- appareillage électrique de coupure ou de protection antidéflagrant ;

- canalisations &lectriques aériennes ou souterraines ;

- conducteurs blindés avec boite et appareillage ininflammables jusqu'a
300°C ;

- cibles armés conformes aux normes USE C 7 et USE C 30, série 750 PFT

avec connexions en boites fonte spéciales ;

- cables USE C 30, série 750 PRT, avec protection mécanique par tubes
métalliques ou profilés, connexion en boites fonte spéciales.

Tous les appareillages seront mis &lectriquement & la terre.

Il existera, d'une part, pour le courant force, d'autre part, pour
le courant lumi&re, un interrupteur par atelier et un interrupteur général.

Ces interrupteurs seront tous placés en dehors des ateliers con-
tenant des liquides inflammables et surveillés par un préposé responsable.

Les moteurs des véhicules se trouvant & moins de 20 métres d'un
local contenant des liquides inflammables doivent &tre arrétés dés que le
véhicule est en stationnement.

I1 est interdit de décharger des liquides inflammables par des
tuyauteries mobiles dont les deux extrémités ne seraient pas relifes entre
elles. du point de vue électrique.

I1 est &galement interdit d'ouvrir des vannes pour le décharge-
ment des engins de transport avant que les citernes de ces engins aient &té&

reliées électriquement aux installations fixes, elles-mémes a la terre.

Toutes les canalisations doivent étre étanches et résister &
une pression d'au moins 6 bars.

L'emploi d'air ou d'oxygéne comprimés pour assurer le transvase-
ment des liquides inflammables est rigoureusement interdit.
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Avant de faire pénétrer du personnel dans un réservoir ou dans un
appareil ayant contenu des vapeurs d'hydrocarbures, on doit ventiler &nergi-
quement le réservoir ou 1'appareil & visiter et s'assurer que son atmosphére
n'est pas toxique. Pendant toute la durée de la visite, ce personnel doit
étre surveillé de 1'extérieur du réservoir ou de 1'appareil en question.

Si, exceptionnellement, il n'est pas possible d'attendre que 1'at-
mosphére soit suffisamment dégagée, le chef d'établissement ou la personne
désignée par lui a cet effet pourra donner 1l'ordre &crit au personnel de
pénétrer dans 1'enceinte. Dans ce cas, le personnel sera porteur de masques
ou d'appareils respiratoires.

I1 est interdit de fumer dans les locaux contenant des liquides
inflammables ou dans un rayon de 20 m&tres autour de ces locaux.

Cette interdiction sera affich@e en caract@res tré&s apparents a
l'entrée de 1'établissement, et rappelée & 1'extérieur et a4 1'intérieur de
chaque local devant contenir des liquides inflammables.

c) - Dispositions particuliéres applicables a 1'atelier oli 1'on emploie
des liquides inflammables -

La quantité de liquides inflammables de la premidre catégorie et
d'alcools réunis, méme temporairement dans 1'atelier, devra &tre inférieure
a 200 litres.

L'atelier ne sera pas surmonté de locaux occupés par des tiers ou
habités ; il ne commandera ni un escalier, ni un dégagement quelconque.

L'emploi de liquides particulidrement inflammables, en quelque
quantité@ que ce soit, est rigoureusement interdit.

L'atelier de mélange devra &tre séparé de 1'atelier d'enduction
par un mur coupe-feu de degré deux heures. La baie aménagée entre ces deux
ateliers devra &tre fermée par une porte coupe-feu de méme degré, i déclen-
chement automatique par fusible, et placée du c6té de l'atelier de mélange,
et une ventilation efficace devra étre réalis@e dans ces deux locaux.

Les liquides inflammables seront distribués automatiquement par
des volucompteurs du type station-service.

Aucune matiére premi@re ne devra étre stockée dans ce local.

La machine 4 enduire sera mise au sol &lectrostatiquement par
une connexion métallique.

Il est interdit de se laver les mains dans l'atelier avec un
liquide inflammable.

3 - Consignes — moyens de défense incendie -

L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre 1'incendie
appropriés, tels que postes d'eau, extincteurs mobiles sur chariot, extinc-
teurs portatifs de 7 litres au moins spéciaux pour feux d'hydrocarbures,
tas de sable meuble avec brouettes et pelles.
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Tous ces moyens de défense contre l'incendie seront constamment
entretenus en bon &tat de fonctionnement.

Des consignes affichées d'une manié&re tr&s apparente, fixant a
chacun son rdle en cas d'incendie, indiquent les manoeuvres & exécuter et
prescrivent des essais périodiques destinés & vérifier que le matériel est

en bon état et que le personnel est préparé A en faire bon usage.

Les chemins intérieurs doivent étre débarrassés de tous les
obstacles pouvant empécher la libre circulation.

Les pompes de transvasement ne doivent jamais rester en charge
en dehors du temps de manoeuvre.

Un dispositif d'alarme sera installé dans 1'établissement.
Un exercice d'incendie sera effectué tous les trois mois.

On fera chaque jour deux rondes :
- une, une demi-heure aprés le départ du personnel,

- une, deux heures aprés.

On affichera bien en &évidence, au standard téléphonique, une
pancarte indiquant :

1'adresse et le numéro d'appel téléphonique du centre de secours le plus
proche.

Article 8.- Prescriptions particuliéres -

1 - Prescription particulidre applicable & 1'établissement -

L'établissement sera entidrement cldturé par un mur grillage
d'au moins 2 m de hauteur.

Les portes de 1'établissement ouvrant sur les voies extérieures
devront comporter une ouverture assez large pour que l'entrée et la sortie

des véhicules n'exigent aucune manoceuvre.

2 — Atelier oli 1'on emploie des liquides halogénés -

Toutes dispositions seront prises pour éviter la diffusion dans
1'atmosphére de 1'atelier de vapeurs de solvants chlorés.

Lors della récupération du solvant chloré, on évitera toute sur-

chauffe accidentelle susceptible de provoquer une décomposition de ce
solvant (120°C pour le trichloréthyléne).
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3 - Dépdt de liquides inflammables -

Ces dépdts seront installés et exploité@s conformément & 1'arrété-
type de la rubrique 253-C, dont une copie est jointe.

Les dépdts souterrains seront conformes aux prescriptions de la

circulaire du 17 avril 1975 relative aux réservoirs enterrés dans lesquels
sont emmagasinés des liquides inflammables, dont une copie est jointe.

Article 9.- Contrbdle -

L'exploitant devra se soumettre aux visites de l'&tablissement
qui seront effectuées par des agents désignés a cet effet.

Article 10.- Prescriptions complémentaires -

Des prescriptions complémentaires pourront a4 tout instant &tre
imposées 4 1'exploitant dans les conditions prévues a l'article 18 du
décret 77-1133 du 21 septembre 1977.

Article 11.- Accident - Incident -

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai & 1'Inspecteur des
Installations Classées les accidents et incidents survenus du fait du fonec-—
tionnement de 1'installation, qui sont de nature 3 porter atteinte aux in-
téréts mentionnés i 1'article ler de la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976.

Article 12.- Modification - transfert - changement d'exploitant -

Par application de 1'article 20 du décret n° 77-1133 visé ci-
dessus, toute modification apportée par le demandeur d l'installation, a
son mode d'utilisation ou i son voisinage, et de nature & entralner un
changement notable des éléments du dossier de la demande d'autorisation,
doit étre portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec
tous les &léments d'appréciation.

Tout transfert de 1'installation sur un autre emplacement né-
cessite une nouvelle demande d'autorisation.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son
représentant doit en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de 1l'exploitation.

Article 13.- Annulation - Déchéance - Cessation d'activité -

La présente autorisation cessera de produire effet au cas ol
1'installation n'aura pas été mise en service dans un délai de trois ans
aprés la notification du présent arrété ou n'aura pas &été exploitée durant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.
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En cas de cessation d'activité, 1l'exploitant doit en informer le
Préfet dans le mois qui suit.

L'exploitant doit remettre le site de l'installation dans un
état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mention-
nés 3 1'article ler de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976.

Article 14.- Code du Travail -

Les conditions ainsi fixées ne peuvent en aucun cas, ni a aucune
époque, faire obstacle & 1'application des dispositions législatives et
réglementaires relatives 3 1'hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs
(notamment au titre III, Livre II du Code du Travail), ni &étre opposées
aux mesures qui pourraient étre réguliérement ordonnées dans ce but par
1'Inspection du Travail, chargée de l'application du présent article.

Article 15.- Droits des tiers =

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 16.- Affichage - Information des tiers -

I1 sera fait application des dispositions de l'article 21 du

.

décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, pour 1l'information des tiers :

- copie de l'arrété d'autorisation sera déposée 3 la mairie de NANTIAT et
pourra y étre consulté,

- un extrait de cet arrdté énumérant notamment les prescriptions auxquelles
1'installation est soumise sera affiché & la mairie de NANTIAT pendant
une durée minimum d'un mois ; procd@s-verbal de 1'accomplissement detces
formalités sera dressé par les soins du maire de NANTIAT.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible,
dans 1'installation par les soins du bénéficiaire de 1'autorisation,

- un avis sera inséré ar les soins du Préfet et aux frais de l1l'exploitant
] 3

dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département
de la Haute-Vienne.

Article 17.- Ampliation -

MM. le Secrétaire Général de la Haute-Vienne, 1'Ingénieur Subdi-
visionnaire des Mines, Inspecteur des Installations Classées, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 1l'exécution du présent arr@té qui sera
notifié i M. le Directeur de la S.A. des JOINTS MEILLOR & NANTIAT, et dont

amg}iation sera adressée a : . , .
- M. le Sous—Préfet, Commissaire Adjoint de la République de l'arrondissement

- M. le Maire de NANTIAT, de BELILAC,

- M. le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét ;

- M. le Directeur Départemental de 1'Equipement,

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de
la Haute-Vienne,

- M. le Directeur Départemental du Travail et de 1'Emploi,

- M. le Délégué Régional a 1'Architecture et & l'Environnement,
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- M. le Chef du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres,

- M. le Chef du Service Départemental de 1'Architecture,

- M. le Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche LIMOUSIN,

- M. 1'Ingénieur Subdivisionnaire des Mines, Inspecteur des Installations

Classées.

Pour ampliation,
I'Attache, Chef dg Duread delégue
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Fait 4 LIMOCES, le 22 KOUT 1985

@f LE PREFET DE REGION
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,
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